
Classic Dry Wärmepumpe

Instrucțiuni de curățare și îngrijire

RECOMANDĂRI PRACTICE UTILE
■ Uscare sortată pe sortimente

■ �Înainte de a curăța sau întreține mașina, opriți  
echipamentul și, dacă este posibil, decuplați ștecărul de la rețea

ÎN MOD SUPLIMENTAR, ÎN CAZ DE NECESITATE
■ Curățați a doua sită pentru scame

■ Curățați exteriorul uscătorului
Nu folosiți solvenți, acizi sau grăsimi de lubrifiere, ci utilizați o soluție 
de curățare delicată sau o lavetă umedă.

■ Curățați sita pentru scame

■ Verificați tamburul cu privire la prezența de corpuri străine

■ Verificați garnitura ușii cu privire la prezența de corpuri străine

DUPĂ FIECARE CICLU DE USCARE

SĂPTĂMÂNAL SAU,
MENȚIUNE

AFIȘAJ PE ECRAN MĂSURĂ

10:5 FEHLER MASKINE STOP Deblocarea opririi de urgență

12:8 KONDENSWASSER BEHÄLTER IST VOLL Curățarea scurgerii

12:11 TROCKENFEHLER MIT RMC PROGRAMM
Îndepărtați produsele textile și reporniți programul

12:12 TROCKENFEHLER MIT AUTOSTOPP PROGRAMM

12:13 TROCKENFEHLER MIT ZEITPROGRAMM Ușa deschisă

12:15 KEIN VAKUUM Închideți ușa pentru filtrul de scame, curățați sistemul de aer uzat

12:17 ABLUFT VERSTOPFT WARTUNG ERFORDERL. Este necesară curățarea filtrului.

12:18 LADUNG MUSS NEU VERTEILT WERDEN. Repornirea mașinii.

20:1 Ü.H. TROMMELMOTOR Mașina este repornită automat în situația în care temperatura motor-
ului s-a normalizat din nou (în măsura în care ușa nu a fost deschisă)

30:1 Ü.H. ABLUFTMOTOR Așteptați 30 de minute până la răcirea motorului.
Acționați tasta start pentru a confirma mesajul de eroare

ZEIT ZUR WARTUNG Așteptați 30 de secunde sau acționați tasta Start în scop de confirmare

NACHRICHT AN CHEF!SPEZIALFILTER Curățați filtrul special (a se vedea curățare și întreținere)

Alte mesaje de eroare Informarea departamentului de relații cu clienții al firmei  
Schneidereit Professional

Auto-întrajutorare

Linie telefonică de service: 0212 7000-70
Luni - Vineri între orele 07:00 și 17:00

www.schneidereit.com/support
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